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¢Por que decir ‘chow’ y ‘suchr’
en vez de show y sushi? Linguista
griega analiza por qué usamos
chileno, shileno y tchileno

MARCELO POBLETE

s griega, pero vive hace casi 20
afios en Chile. Christina Haska tie-
ne un doctorado en Lingiifstica en
la Pontificia Universidad Catélica de Chile
y trabaja como académica de la Universi-
dad Adolfo Ibafiez. Acaba de publicar su

“Con este

libro, creo que
el santiaguino
puede mirarse
con otros ojos,
sabera qué se
debe su actitud
lingtiistica y
predisponerse
de una manera
més favorable,
sin los prejuicios
que se suelen
hacer’ dice
Christina Haska.

RAUL BRAVO

La académica dice que la

**ch” se pronuncia distinto en
el norte, en el sur, incluso en
distintas comunas de la capital,

nas de Santiago, ¢podria explicar
cémo es eso?

“Es importante reconocer que la pro-
nunciacion de la c-ache es un rasgo dia-
lectal dentro del pais. La s-ashe es muy
caracteristica del sur y del norte del pais
y se usa de manera transversal y gene-
ralmente sin distincién. Pero aqui en

que posee una connotacion
sociocultural y tiene una mirada
positiva de la manera de hablar
el espafol chileno y de esta

libro “Espafiol Chileno, Shileno, Tchileno.
Una aproximacién sociofonética al habla
santiaguina”, y aqui explica, sin prejuicios,
la connotacién social que tiene manera de
pronunciar la unién de la “c” con la “h”.

Santiago se transforma en un marcador
social, de una c-ashe versus a una c-at-
che: la primera estd asociada con un nivel
sociocultural bajo y la otra con un nivel
sociocultural alto. Son variantes opues-

&Por qué investig6 el tema de la
“*sh” o *‘ch” en Chile?

“Como extranjera me llamé mucho la
atencion, sobre todo en el uso de los ex-
tranjerismos. Por ejemplo, ¢por qué decir
‘chow’ y ‘suchi’ en vez de show y sushi?
y ¢por qué el inglés, por ejemplo, suena
mas Englich que English? Algo pasaba aquf
y quise explorarlo.

En otros paises siempre nos imi-
tan o molestan por como pronun-
ciamos a c-hache, es como carac-
teristico, ¢por qué ocurre?

“Sf, es muy caracteristico. Sin embargo,
creo que primero son los mismos chilenos
que se molestan entre ellos e imitan una
y otra pronunciacién. Y luego queda ese
reflejo para los que los ven desde afuera.
Y de este modo, se acentian estas dife-
rencias en el habla y se hacen mas evi-
dentes”.

Alguna vez mencioné que te-
niamos baja autoestima en cémo
hablabamos los chilenos, ¢hay ra-
zones justificadas para pensar que

manera de pronunciar tan
caracteristica.

hablamos mal?

“Sobre la baja autoestima lingiiistica del
hablante, esto es algo que no he dicho yo,
sino que se conoce como un rasgo trans-
versal dentro de la apreciacién que tiene
el mismo chileno de su forma de hablar. De
hecho, son muy tipicos los comentarios: ‘no-
sotros los chilenos hablamos muy mal’, ‘no
modulamos’, thablamos muy répido’, entre
otros temas que surgen, creo yo, porque el
chileno tiende a compararse con otras va-
riedades del espafiol. El espafiol chileno es
(inico y hablar distinto dentro de una regién
y en especifico dentro de una comunidad no
necesariamente significa hablar mal. Esto
es algo que al chileno en general le cuesta
entenderlo”.

¢Cudles son los distintos usos que
se le da a la *‘ch” en Chile?, en el
libro hizo una distincion por comu-

tas y aunque apareciera que la s-ashe es
marcada, en el dltimo tiempo la c-atche,
se convierte también en un estereotipo de
habla.Y esto se ve también reflejado en la
segregacion socioeconémica que caracte-
riza la capital”.

Lo explica como un fenémeno
sociofonético, ¢por qué?

“Porque es un rasgo de la pronuncia-
cién que tiene una variacién segtn dénde
y cdmo se posiciona el hablante dentro de
y hacia la escala social”

¢Qué cosas destacaria del libro,
qué fue lo mas sorprendente o lla-
mativo en el trabajo y la investiga-
cion previa?

“Esta tendencia del santiaguino de
buscar rasgos que no marcan su acento,
sino que lo convierten en algo (inico, como
(inica y peculiar es su propia forma de ha-
blar. Con este libro, creo que el santiagui-
no puede mirarse con otros ojos, saber a
qué se debe su actitud lingiifstica y predis-
ponerse de una manera mas favorable, sin
los prejuicios que se suelen hacer”.
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